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SUMMARY
An HR professional with a P. G. Diploma in Translation, M. A. Hindi (Linguistics & Literature), B.A. (English (First Language), Hindi, Mathematics & Economics) from Pune University & Delhi University, respectively with many No.1s and Many Firsts and a 20+  year  experience (since 1990) in Teaching, Translation, Localization, Editing, Proof Reading, Writing, Journalism, Script Writing, Copy Writing, Publicity, Administration, Investigation, Training, etc. 
Secured 9th Position in All India Translation Aptitude Test (Year 1991) Conducted by the Staff Selection Commission, India.
Translated about 10 Software for M/s. Modular Infotech, Pune.

Translated 9 International Agreements for the Government of India.

Translated more than 20 Briefs for various Parliament Committees on various Subjects.

Written 2 books and edited 8 books.

Prepared Aeronautical Glossary for the Government of India.

Headed a Team of 50 Officers while working in HAL, India.
Main Languages – Hindi, English & Marathi. 
TRANSLATION & REVIEWING SKILLS AND ATTRIBUTES

· Vast GK and ability to use all skills & knowledge to give out the best.

· Always keen to learn and improve skills.

· Highly organized and efficient.

· Mild and friendly.

· Good Time Management. 

· Disciplined approach.

· Fluency in Computer operations.
EDUCATION

Executive MBA (Mass Communication)

(Have taken admission this Academic year)

ISBM, Nagpur

Post Graduation in HINDI from Pune University in 1991 – 1st Position
(M.A. Hindi Linguistics & Literature)

PROFESSIONAL EDUCATION

P. G. Diploma in Translation from Pune University in 1991 – 2nd Position
(English to Hindi & Hindi to English Translation)
Certificate Course from Min. of Home Affaires, India
BASIC EDUCATION

B. A. (Pass) from Delhi University in 1989 
(English, Hindi, Economics & Mathematics)
Currently

Doing EMBA (Mass Communication) from ISBM Nagpur

OTHER SUBJECTS STUDIED AT HIGHER LEVEL

Sanskrit, Physics, Chemistry, Biology

Current Job

Duration                    :  15th September 2014

Office                         :  Ernst & Young Pvt. Ltd., Raipur

Designation               :  Language Expert (Hindi-English)

Duties                        :  Translation
PREVIOUS EXPERIENCE


Duration                    :  11th July 2011 – 31st Dec. 2011
Office                         :  Fidel Softech Pvt. Ltd., Pune

Designation               :  Senior Language Engineer (Hindi)

Duties                        :  Review, Translation, Translation Guidance to Jr. Translators.
PREVIOUS EXPERIENCE


Duration                   :    15th March 2005 – 9th Sep. 2010
Office                        :    Hindustan Aeronautics Ltd., Corporate Office, Bangalore.

Designation              :    Official Language Officer
PREVIOUS EXPERIENCE


Duration                    :    11th August 1992 – 14th March 2005
Office                         :    Office of the Postmaster General, DoP, Pune
Designation               :    Hindi Translator
PREVIOUS EXPERIENCE


Duration                     :    4th June 1991- 10th August 1992
Office                          :    NSSO (FOD), Min. of Planning, Mumbai
Designation                :    Investigator
Personal information

Nationality
            :
Indian

Date of Birth
            :
19.10.1966
Mother Tongue
   :
Hindi
MAJOR ACHEIVEMENTS: Computer 
Translated about 10 software for M/s. Modular InfoTech Limited, (Maker of Shreelipi), Pune.
Translated Training Software for Metro, Germany

Translated SAP Project (Netweaver), Germany.    

Web 

Translated Website of  

1. CEMILEC, Bangalore, 
2. Hindustan Aeronautics Limited, Bangalore

Automobile 

Translated User Manual & other literature of Balwan Tractor for M/s. Force Ltd., Pune (Formerly M/s. Bajaj Tempo Ltd.)

Medical 


Prepared a Medical Glossary for use in HAL Hospitals.


Translated Informed Consent Forms for -

HAL, Bangalore

Jonson & Jonson, Ireland

Dai Ichi, Japan

Management 


Translated Lean Management Hand-Book being used in HAL.

Aeronautical 

Prepared (Translated) English-Hindi Aeronautical Glossary consisting about 5000 terms.

Legal 

International Agreements

1. Multi-Role Transport Aircraft, Fifth Generation Fighter Aircraft, RD-33 Engine for MIG-29 Fighter Aircraft, Sukhoi-30MKI Fighter Aircraft Empennages, Translated Inter-Government Agreement between India and Mauritius for export of Dhruv-Advanced Light Helicopter to Mauritius.

Agriculture 


Translated various materials & articles for many Agriculture Magazines

Besides, I have done farming only before joining Govt. Service.
MAJOR ACHEIVEMENTS: WRITING

1.
Written Biography of Shri Bausaheb Rathi founder of Sudarshan Chemicals and Rathi Engineering (about 100 pages).

2.
'Be-khabar' a collection of self-written poems (under publication).

3.
Contributed many articles in various magazines & local News Papers.

MAJOR ACHEIVEMENTS: EDITING

4. Edited Biography of Shri N. K. Firodia founder of Bajaj Auto, Bajaj Tempo          (Now Force) and Kinetic Engineering (about 800 pages).

5. Edited 8 books on cookery written by Ms. Shobha Indani (about 3000 pages).
6. Edited a Drama Kishkindheshwari written by Shri Sadanand Pai.

7. Edited a book Aik Bhageerath Yatra, Biography of Shri Bhageerath Tapadiya, founder of Kohinoor Paper Mills, Pune. 
8. Besides: I have edited many Newspapers and Magazines like-Indian Trucks and Transportation, Aaj Ka Aanad, Teej, Saptpadi, Aapla Shetkari, Shatayushi, Hridyamitra, Sahitya Kalayatri, Godwa, and many more.
Regular Assignments (Every year)

Edited a monthly magazine Technology News, while working in DoP.

Editing, Designing and printing of HAL Corporate Hindi Magazine 'Nabharatna'.

Translation of Company's Annual Report to be placed before the Parliament of India.

Translation of Company's Brief to be printed in Company's Executive Diary.

Translation of Company's Memorandum of Understanding with the Govt. of India to be signed by the Chairman of the Company and Secretary, Govt. of India.

MAJOR ACHEIVEMENTS: ADMINISTRATIVE
Speed Post: While working in DoP I was given the duty of Speed Post Development. Speed Post Business was doubled in just one and half year with the help of Lions Club, Rotary Club and other friendly organizations.

Registered Newspapers: During the regime of Hon. Atalji a newspaper industry cleaning campaign was launched and I was given the responsibility of 4 districts-Pune, Solapur, Satara and Ahmednagar. 

I earned more than 6 crores in just two and half years for my employer.

MAJOR ACHEIVEMENTS: ADMINISTRATIVE
Revamped the procedure for Registration of Newspapers & Magazine for postal transmission.
It was accepted by the Director General (Posts) as Standard at All India Level.
Revenue worth 6 crore was saved under my jurisdiction alone.

LANGUAGES 

· Well versed with all traditional sub-languages (dialects) of Hindi ranging from Rajasthani, Brij, Haryanwi, Bhojpuri, Awadhi 

· Can read, write and speak Marathi

· Conversant with Urdu, Punjabi, Gujarati and Bengali.

TECHNICAL SKILLS

· Windows 7

· Windows XP

· MS Office.

· Tredos

· GTT

· Wordfast

